S ON-Yé Prilozena dodatna oprema: Potrebovali boste tudi (ni priloZzeno):

Isporucena dodatna oprema: Bit ¢e vam potrebno i sljedece (nije isporuceno):

Isporucena dodatna oprema: Trebace vam i ovo (ne isporucuje se):

O O Ol U
MULTI CHANNEL AV RECEIVER Daljinski upravijalnik (1) Bateriji RO3 (velikost AAA) (2) Kabli zvoenikov Kabli HDMI*

Daljinski upravljac (1) Baterije RO3 (veli¢ine AAA) (2) Kabeli zvucnika HDMI kabeli*'
N aVO d | |a Za Za C’ete k Daljinski upravljac (1) Baterije RO3 (velicina AAA) (2) Kablovi za zvuénik HDMI kablovi*'

Bateriji .. . P
Vodic za pocetak > V dalinski upravijalnik 0 O O
p Baterije vstayﬂe ,dve bateriji RO3 Mono avdio kabel Kabel LAN*? Opticni digitalni kabel*?
Vodi C’ 23 DO t’ etak 0 ole (velikosti AAA). Mono audio kabel LAN kabel>  Opticki digitalni kabel*2
p O — Umetnite dvije baterije RO3 Monoauralni audio kabl LAN kabl*? Opticki digitalni kabl*?
Mikrofon za umerjanje (1) Zitna antena FM (1()) —_— (velitine AAA) u daljinski
Mikrofon za kalibraciju (1) FM Zi¢ana antena (1 upravija¢  Privorot . . - A
. - X Yoy . *! Priporo¢amo uporabo kablov HDMI Premium z visoko hitrostjo prenosa podatkov in moznostjo
4-583-752-11(1) (SL-HR-SR) Mikrofon za kalibrisanje (1) FM Zicana antena (1) Sle Umetnite dve RO3 baterije Ethernet. ) ) .
v . : * Preporucujemo upotrebu Premium HDMI kabela velike brzine s Ethernetom.
||||||||||||||||||||||||| |||||| | " |||| | ||| .#.: (VGlICIFevAAA) u daljinski * Preporucujemo da koristite premijum HDMI kablove velike brzine prenosa sa Ethernet vezom.
upravljac. , o
* * *2Teh kablov morda ne boste potrebovali, odvisno od povezave.
STR'DN1 070 458375211 (1) *2Tj kabeli mozda nece biti potrebni ovisno o vasoj vezi.
*2J zavisnosti od povezivanja, ovi kablovi mozda nece biti potrebni.

Namestitev in prikljucitev zvocnikov Koraka [22] - [EJ sta na voljo na hrbtni strani.
Postavljanje i prikljucivanje zvucnika Na straznjoj stranici navedeni su koraci |3 - [EJ-
Postavljanje i povezivanje zvucnika Idite na zadnju stranicu da biste videli korake -B

Primer konfiguracije 5,1-kanalnega zvo¢niskega sistema
Primjer konfiguracije 5,1-kanalnog sustava zvucnika
Primer konfiguracije 5,1-kanalnog sistema zvu¢nika
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Mono avdio kabel
Mono audio kabel
Monoauralni audio kabl

Kabli zvo¢nikov
Kabeli zvucnika
Kablovi za zvucnik ( surROUNDR ) (_ SURROUNDL |
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Nepravilna povezava lahko povzroci nepopravljivo skodo na sprejemniku.
Neispravno povezivanje moZe dovesti do nepopravljivih oStecenja prijemnika.
Nepravilno povezivanje moZe dovesti do fatalnog ostecenja risivera.
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Prikljucitev televizorja, naprav AV in zicne antene FM
Spajanje TV-a, AV uredaja i FM zicane antene
Povezivanje TV-a, AV uredaja i FM zicane antene

™
Opticni digitalni kabel
Opticki digitalni kabel
Opticki digitalni kabl
Zi¢na antena FM

FM Zi¢ana antena
FM Zi¢ana antena

S

Kabel HDMI
HDMI kabel
HDMI kabl

(K BI-AVP/
sunaawﬁ‘gk hONT B
L

FRONT HIGH/

Televizor

Kabel HDMI
HDMI kabel
HDMI kabl

Ce je vas televizor zdruZljiv s funkcijo povratnega zvo¢nega kanala

(ARC), vam opti¢nega digitalnega kabla ni treba povezati.

Ako je vas TV kompatibilan s funkcijom Kanal za povrat zvuka (ARC),

nije potrebno prikljuciti opticki digitalni kabel.

Ako je vas TV kompatibilan sa funkcijom Audio Return Channel (ARC),

povezivanje digitalnog optickog kabla nije neophodno.

Vti¢nica HDMI IN /
Priklju¢ak HDMI IN /
Priklju¢ak HDMI IN

Primeri naprav, ki se lahko prikljucijo /
Primjeri uredaja koje je potrebno spojiti /
Primeri povezivanja uredaja

Predvajalnik Super Audio CD, CD-predvajalnik / Super Audio CD uredaj za

SA-CD/CD reprodukciju, CD uredaj za reprodukciju / Super Audio CD plejer, CD plejer

BD/DVD Predvajalnik Blu-ray Disc™, DVD-predvajalnik / Blu-ray Disc™ uredaj za
reprodukciju, DVD uredaj za reprodukciju / Blu-ray Disc™ plejer, DVD plejer

SAT/CATV Kabelski/satelitski sprejemnik / Kabelski paket ili satelitski tuner /
Prijemnik kablovske televizije ili prijemnik satelitske televizije

GAME Igralna konzola, kot je PlayStation 4 / Igraca konzola kao $to je

PlayStation 4 / Konzola za igre kao sto je PlayStation 4

VIDEO 1 (VIDEO 2 (sprednja
plosca / prednja ploca /
prednji panel))

DVD-snemalnik / DVD snimac / DVD rikorder

Vzpostavljanje povezave z omrezjem
Spajanje s mrezom
Povezivanje sa mrezom

- Uporaba Zi¢ne povezave
- Upotreba zZicane veze
- Ako koristite Zi¢anu vezu

Kabel LAN
LAN kabel
LAN kabl

Usmerjevalnik
Usmjerivac
Ruter

- Uporaba brezzi¢ne povezave
- Upotreba bezi¢ne veze
- Ako koristite bezi¢nu vezu

Usmerjevalnik
Usmjerivac
Ruter

Izvajanje nastavitve Easy Setup in zacetek predvajanja
Izvrsavanje postupka Easy Setup i pokretanje reprodukcije
Obavljanje postupka Easy Setup i zapocinjanje reprodukcije

Priklju¢ite napajalni kabel v elektri¢no vti¢nico in nato pritisnite ()
(vklop/izklop), da vkljucite sprejemnik AV.

Ukljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom (mreZni vod)

u zidnu uti¢nicu, a zatim pritisnite () (napajanje) da biste ukljuili

AV prijemnik.

Prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom na zidnu uti¢nicu,
a zatim pritisnite () (napajanje) da biste ukljucili AV risiver.
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Mikrofon za umerjanje namestite na mesto poslusalca v visini glave.
Postavite mikrofon za kalibraciju na mjesto slusanja i to na visinu
svojih usiju.

Postavite mikrofon za kalibrisanje na mesto na kojem sedite i tako da
bude u visini vasih usiju.

V vti¢nico CALIBRATION MIC
Na priklju¢ak CALIBRATION MIC
U priklju¢ak CALIBRATION MIC

Mikrofon za umerjanje
Mikrofon za kalibraciju
Mikrofon za kalibrisanje

Vklopite televizor in nato preklopite vhod televizorja na vhod,
v katerega je povezan sprejemnik.

Ukljucite TV i prebacite ulaz TV-a na ulaz na koji je spojen prijemnik.
Ukljucite TV, pa prebacite ulaz TV-a na ulaz na koji je povezan risiver.

Vklop
Napajanje
Napajanje

HDMI

Vhod
Ulaz
Ulaz

L —

Zaslon Easy Setup se prikaZze samodejno.
Zaslon Easy Setup automatski se pojavljuje.
Automatski ¢e se prikazati ekran Easy Setup.

Namig / Savjet / Savet

Ce se zaslon Easy Setup ne prikaZe, pritisnite HOME na daljinskem
upravljalniku, da odprete osnovni meni, in nato izberite [Setup] -
[Easy Setup].

Ako se zaslon Easy Setup ne prikaZe, na daljinskom upravljacu pritisnite
HOME da biste prikazali pocetni izbornik, a zatim odaberite [Setup] -
[Easy Setup].

Ako se ekran Easy Setup ne prikaZze, pritisnite dugme HOME na
daljinskom upravljacu da biste prikazali glavni meni, a zatim izaberite
[Setup] - [Easy Setup].

Upostevajte navodila na zaslonu, da izvedete [Easy Setup].
Za izvrSavanje postupka [Easy Setup] slijedite upute na zaslonu.
Pratite uputstva na ekranu da biste izveli [Easy Setup].

Easy Setup

Ko je nastavitev koncana, pritisnite [-+-] na daljinskem upravljalniku,
da zaprete nastavitev.

Kada dovrsite postavljanje, pritisnite [-+] na daljinskom upravljacu
da biste izisli iz izbornika za postavljanje.

Kada podesavanje bude dovrseno, pritisnite [+-] na daljinskom
upravljacu da biste izasli iz podesavanja.

Opomba / Napomena / Napomena

Zvocniki med umerjanjem predvajajo zelo glasen zvok, glasnosti pa ni
mogoce spreminjati. Pri izvajanju tega postopka poskrbite, da ne boste
vznemirjali sosedov in otrok.

Za vrijeme kalibracije zvucnici emitiraju iznimno glasan zvuk ciju glasnocu
nije moguce smanjiti. Vodite racuna o susjedima i djeci koja se nalaze

u blizini.

Zvucnici emituju veoma glasan zvuk tokom kalibrisanja i jacina zvuka

se ne moZe podesiti. Imajte obzira prema susedima i deci koja se nalaze
u blizini.

Pritisnite enega od gumboyv, da izberete vhodni
vir, ki ga Zelite poslusati ali gledati. Nato zacnite
predvajati izbrani vir.

Pritisnite jedan od gumba kako biste odabrali
izvor ulaza koji zelite slusati ili gledati. Zatim
zapocnite reprodukciju odabranog izvora.

Pritisnite jedno od dugmadi da biste izabrali
izvorni ulaz koji Zelite da slusate ili gledate.
Zatim pokrenite reprodukciju izabranog izvora.
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